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GENEROS TEXTUAIS DA E NA LINGUA INDIGENA CHIQUITANO E A PRATICA
DA ORALIDADE NA LINGUA ETNICA

Textual genders of e in chiquitan indigenous language and orality practice in ethnic language

Género textual de e en lengua indigena chiquita y practica oral en lengua étnica

Resumo

Este trabalho de pesquisa, com abordagem principalmente qualitativa MARTINS,
2004) e pesquisa de campo, tem por objetivo principal documentar os géneros
textuais, entre eles cantos e historias orais que estdo na memodria coletiva do povo
Chiquitano. Para isso, sera feita uma pesquisa em linguistica aplicada
(CAVALCANTE, 1986), com o uso da pesquisa-acao (THIOLENT, 1988) em que a
pesquisadora/professora e estudantes da EEI Chiquitano fardo o registro desses
textos para serem utilizados nas praticas de oralidade tanto na escola como em
outros espacos das comunidades.

Palavras chaves: géneros textuais, povo chiquitano, memaria coletiva.

Abstract

This research work, with a mainly qualitative approach (MARTINS, 2004) and field
research, has the main objective of documenting textual genres, including songs and
oral histories that are in the collective memory of the Chiquitano people. For that, a
research in applied linguistics will be made (CAVALCANTE, 1986), using action
research (THIOLENT, 1988) in which the researcher / teacher and students of EEI
Chiquitano will register these texts to be used in the practices of orality both at school
and in other community spaces.

Key words: textual genres, Chiquitan people, collective memory

Resumen

Este trabajo de investigacion, con enfoque principalmente cualitativo (MARTINS,
2004) e investigacion de campo, tiene como objetivo principal documentar géneros
textuales, incluyendo canciones e historias orales que se encuentran en la memoria
colectiva del pueblo chiquitano. Para ello, se realizard una investigacion en
linglistica aplicada (CAVALCANTE, 1986), utilizando investigacion accion
(THIOLENT, 1988) en la que el investigador / docente y alumnos de EEI Chiquitano
registraran estos textos para ser utilizados en las practicas de oralidad tanto en la
escuela como en otros espacios comunitarios.

Palabras clave: géneros textuales, pueblo chiquitano, memoria colectiva
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Introducéo

A partir do ano de 2002 o povo Chiquitano, junto com os membros das
comunidades de Acorizal e Fazendinha tiveram de lutar muito para ficar onde viviam,
ja que os fazendeiros da regido e o quartel queriam expulsa-los do territério (SILVA,
2001-2002. De l&4 para ca houve um trabalho intenso de membros e liderancas das
comunidades, da Funai, de antropologos e de linguistas para que os Chiquitanos
pudessem ficar no territdrio de modo que eles pudessem plantar sua rocga, para que
pudessem ter uma escola e que pudessem ter seus direitos constitucionais e de
dignidade humana garantidos.

A lingua do povo chiquitano, que estava na memdria dos ancidos foi de
extrema importancia para o estudo que a comunidade fazia da lingua étnica para
mostrar ao ndo indio que eles tinham a identidade indigena. Outro estudo realizado
a época foi por Santana (2005) que fez a descricao fonético-fonoldgica da lingua e,
em 2007, juntamente com a comunidade, foi feita a escolha da ortografia da lingua.

Todas essas acles colaboraram para que, aos poucos, a comunidade
comecasse a ter seus direitos garantidos, entre eles a de ter uma escola na Terra
Indigena Portal do Encantado para que atendesse os chiquitano e, assim, foi
implantada a escola em 2005. Muitas agOes foram feitas, entre elas a criacdo do
grupo de danca, que se apresenta fora da escola e em cidades, professores da
comunidade concluiram cursos de graduacdo na FAINDI - Faculdade Intercultural
Indigena na Unemat.

Esses académicos estudaram sobre o povo e sua cultura, fizeram registros
diversos sobre o povo (cestarias, abanicos, entalhados, ceramicas). Santana (2012)
diz que estd convencida de que os dialogos académicos entre as pesquisas
linguisticas feitas por ela, Santana (2005, 2006), Falkinger (1993, 2008, 2010), Haan
(2008), Sans (2010, 2011) entre outros, bem como as novas evidencias advindas
dos estudos histéricos comparativos de Adelaar (2005, 2008), Ribeiro (2006, 2011a,
2011b), [...] tem corroborado com hipé6teses consistentes para a inclusao da lingua
Chiquitano no tronco Macro-Je. Ainda se faz necessario um registro mais sistematico
da lingua que esta na memoaria do povo, focando nos géneros textuais, que fazem
parte das suas praticas culturais mais especializadas.
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O gue se espera é que a documentacdo desses géneros, além de compor o

patriménio multicultural e linguistico do pais, proporcione o fortalecimento das
praticas de oralidade com a lingua indigena Chiquitano. Por ser um registro
importante da cultura do povo, essa acdo pode colaborar no fortalecimento da
identidade dos membros das comunidades envolvidas no trabalho de pesquisa,
estendendo-se a outras comunidades Chiquitano do Brasil.

2. A escola e a oralidade da lingua Chiquitano

Hoje existe a escola na comunidade, a lingua ali é estudada e ha alguns
registros sobre ela, mas é preciso que haja uma ampliacdo desse repertério para
que se possa promover a construcdo de material que possa ser utilizado nos
diversos espacos educacionais. O que se imagina é que, ao criar situacdes (espagos
especializados) em que os ancidos se encontrem (podendo estar outros membros da
comunidade junto) pode ocorrer que a lingua que esta na memdria, a0s poucos,
aflore e se possa fazer registros importantes de géneros textuais que foram criados
pelo povo no decorrer da sua historia de interagdo, de comunicacao.

De acordo com Luciano (2006, p. 129), quando apropriada por chiquitano e
direcionada para atender as suas necessidades atuais, “a educacao escolar pode
ser um instrumento de fortalecimento das culturas e das identidades indigenas e um
possivel canal de conquista da desejada cidadania, entendida como direito de
acesso aos bens e valores materiais e imateriais do mundo moderno”. Grupioni
(2001a, p. 14), referindo-se a educacao, ele diz que para contrapor a educacao que
foi criada antigamente para os indigenas, que era com uma Visdo integracionalista,
monolingue e monocultural hoje o que se procura € valorizar a cultura e ao
reconhecimento das linguas indigenas. Elas tém, inclusive, tido espaco politico
dentro das comunidades e colabora com as lutas que o povo tem de enfrentar diante
do ndo indio, pois a lingua € uma caracteristica cultural muito visivel nas relacfes
interétnicas. Mas ainda é timido o trabalho com a oralidade da lingua.

Entdo, o desejo € que se possa fomentar mais o falar da lingua Chiquitano.

Por isso, acredita-se que se houver a documentagéo dos varios géneros textuais que
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ainda se encontram na memoria dos ancidos e que se esses géneros forem mais
praticados em sala de aula, isso pode se estender para outros ambientes da
sociedade e, aos poucos, haja uma revitalizagcdo da lingua Chiquitano. Outro
aspecto importante nessa pesquisa € gque ja ha poucos ancidos que se lembram da
lingua, nesses ultimos anos, trés deles j& faleceram, por isso a urgéncia em que
essa memoria linguistica seja documentada. Além disso, faz-se necesséario, mais do
gue nunca, fortalecer a autoria como uma forma de fortalecer também a identidade
étnica do pesquisando.

Tudo isso pode ter como consequéncia a producdo de materiais didaticos
com a autoria indigena, sendo que poderédo utilizar na escola o que for catalogado.
Isso pode colaborar para que haja uma formacdo em que se contemple os saberes
linguisticos do povo, por meio dos géneros que ainda se possa registrar. Além disso,
esse trabalho se justifica porque se podera registrar historias e conhecimentos do
povo por meio da narracdo e descricdo dos conhecimentos tradicionais que se
encontram na lingua, estimulando o envolvimento de demais membros das
comunidades nas atividades educacionais. Socialmente essa pesquisa se justifica
porque fard o registro da lingua Chiquitano e contribuira para o patriménio linguistico
do Brasil.

Neste trabalho de pesquisa, com abordagem principalmente qualitativa
(MARTINS, 2004) e pesquisa de campo, tem por objetivo principal documentar os
géneros textuais, entre eles cantos, mitos e historias orais que estdo na memoria
coletiva do povo Chiquitano. Para isso, serd feita uma pesquisa em linguistica
aplicada (CAVALCANTE, 1986), com o uso da pesquisa-a¢ao (THIOLENT, 1988) em
gue a pesquisadora/professora e estudantes da EEI Chiquitano fardo o registro
desses textos para serem utilizados nas praticas de oralidade tanto na escola como
em outros espacos da comunidade. O que se espera € que a documentacdo desses
géneros componha o patriménio multicultural e linguistico do pais.

Essa acdo de registro pode proporcionar o fortalecimento das préaticas de
oralidade com a lingua indigena Chiquitano, tornando-se um registro importante da
cultura do povo que pode colaborar com o fortalecimento da identidade dos
membros da comunidade envolvida no trabalho de pesquisa, estendendo-se a outras
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da memoria cultural do povo Chiquitano para serem utilizados nas préaticas da
oralidade da lingua étnica tanto em espacos escolares como em eventos
comunicativos fora.

Nesse sentido, o trabalho traca alguns objetivos que sdo: a) propriar-se das
teorias linguisticas que trabalham sobre géneros textuais (orais e escritos): b.
Registrar e documentar o conhecimento que os Chiquitano tém da lingua indigena
(que se encontram na memoria do povo); c. Descrever, revisar e registrar 0s textos
catalogados; d. Apresentar o resultado do trabalho de registro e das praticas da
oralidade com os géneros registrados.

Em relacdo a teoria, Bakhtin (2016, p. 12) vai dizer que ha uma variedade de
géneros, porque ha infinitas situagcdes em que o ser humano interage e nelas séo
necessarias novas formas de dizer, criando um “repertério de géneros do discurso”
que se diferenciam “a medida que tal campo se desenvolve e ganha complexidade”.
Pimentel da Silva (2001) aponta que h& enunciados que sdo ditos em situacdes
especializadas e que se a lingua materna deixa de ser utilizada nesses lugares, ela
deixa de receber o fermento necesséario para que possa se manter em uso nas
comunidades. Esses espagos sdo 0os momentos em que familiares tecem as
cestarias, 0os espacos do sagrado em que as pessoas se reinem para celebrar sua
religiosidade, nos espacos dos cantos, em momentos de passar adiante as historias
gue fazem parte da vida do povo e que constituem seu repertdrio identitario.

Ao mesmo tempo, esses espacos ficam na memoaria dos ancidos e a lingua
utilizada nesses locais especiais estd, em grande parte, adormecida na memoria,
mas ela pode ser “acordada” se situagdes de usos similares, parecidos, forem
recriados. A pesquisa-acdo € um tipo de pesquisa social com base empirica que é
concebida e realizada em estreita associacdo com uma acdo ou com a resolucdo de
um problema coletivo e no qual os pesquisadores e 0s participantes representativos
da situacéo ou do problema estédo envolvidos de modo cooperativo e participativo.

Thiollent (1988, p. 75), refere que se trata do momento, no ambito
educacional, em que “os pesquisadores em educagao estariam em condigdo de

produzir informacdes e conhecimentos de uso mais efetivo, inclusive ao nivel

pedagogico”. E esse tipo de pesquisa aponta para a elaboracdo de um planejamento
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organizagfes, praticas educacionais e suportes materiais com caracteristicas e
critérios aceitos pelos grupos interessados” (THIOLLENT, 1988, p. 75).

Nessa metodologia de pesquisa, 0 pesquisador e as pessoas envolvidas
interagem para buscar solucionar o que se apresenta como um problema. E um
modo de se fazer pesquisa em situacdes em que o pesquisado/professor esta
envolvido e, neste caso, o registro da lingua para que se possa produzir materiais
para serem utilizados nas praticas educativas da oralidade, mas também da escrita.
Para a coleta dos dados, sera utilizada uma camera para filmar (Que podera ser de
um celular que tenha bastante espacgo para gravar), pois se pretende fazer o registro
das pessoas interagindo, assim se pode marcar quem disse o que em qual momento
do contar da historia, do canto, enfim, ter uma ampliacdo maior do contexto da
oralidade. Também sera utilizado caderno de campo para registro dos eventos e de
situacdes especificas que ocorrerem e um gravador de voz para que se proceda a
gravacao de histérias individuais dos que ainda se lembram dos géneros.

Aos dados coletados, sera feita a revisdo linguistica para que se possa utilizar
o material em sala no desenvolvimento da oralidade, mas também para que se
possa fazer a edicdo e publicacdo desses textos. Outra forma de coleta de dados
sera reunir membros que ainda se lembram da lingua e criar situacdes (atividades
especificas) de modo que eles possam interagir na lingua Chiquitano. Enfim, o que
se pretende é reunir falantes (ou lembradores) da lingua (muitos deles dispersos em
outras comunidades) para buscar e instigar a memoéria da lingua e agilizar a coleta
de dados/informacdes e, sobre esses dados, sera feito o trabalho linguistico e de
edicao de texto.

Considerac0es finais

Os géneros textuais na lingua do povo Chiquitano estdo sendo deixados de

ser praticados na oralidade, pois os falantes a maioria ja faleceu, atualmente ha

somente um falante na Terra Indigena Portal do Encantado. Por isso corremos risco

de perder os textos da memoéria dos conhecedores das historias, mitos, contos,
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Com isso, espera-se que a lingua seja documentada e que a lingua étnica seja mais
praticada, que criancas, jovens e adultos possam usa-la em diversos espacos da
comunidade, bem como em lugares externos a ela.

O trabalho podera colaborar para que a pesquisadora possa se aprofundar na

tematica, empoderando outros estudantes para trabalhos similares. E, para a
comunidade e a escola, essa pesquisa é importante porque engrandecera o acervo
linguistico do povo e compora material a ser utilizado em diversos contextos de uso,

fortalecendo a identidade do povo.
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